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AVIS DU CONSEIL D'ETAT.

Le CONSEIL D'ETAT, section
de législation, deuxiéme chambre,
saisi par le Ministre de la Fonc-
tion publique, le 14 avril 1981,
d'une demande d'avis sur un pro-
jet d'arrété royal "modifiant
l'arrété royal du 20 juin 1955
portant le statut syndical des
agents des services publics",
complété par le Ministre le 16
juin 1981, a donné le 30 juin
1981 l'avis sulvant :
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KONINKRIJK BELGIE.
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ADVIES VAN DE RAAD VAN STATE.
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De RAAD VAN STATE, afdeling
wetgeving, tweede kamer, de lide
april 1981 door de Minister van
Openbaar Ambt verzocht hem van
advies te dienen over een ontwery
van koninkliijk besluit "tot wij-
ziging van het koninklijk besluit
van 20 juni 1955 houdende syndi-
caal statuut van het personeel
der openbare diensten", door de
Minister aangevuld op 16 juni
1981, heeft de 30e juni 1981 het
volgend advies gegeven :
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PREAMBULE.

L'alinéa ler serait mieux rédigé comme suit :

"Vu la loi du 16 mars 1954 relative au contrdle de
certains organismes d4d'intérét public, notamment l'article 11,
modifié par l'arré&té roval n°® 4 du 18 avril 1967 et par la loi
du 30 juin 1975;".

La rédaction suivante est proposée pour l'alin&éa 3 :

"Vu l'arrété royal du 20 juin 1955 portant le statut
syndical des agents des services publics, notamment l'article
ler, 9°, modifié par l'arré&té royal du 18 février 1959;".

L'arrété royal du 8 janvier 1973 fixant le statut du
personnel de certains organismes d'intérét public ne constitue

pas le fondement de l'arrété en projet et n'est ms nécessaire 3

la compréhension de celui-ci.

L'alinéa 4 doit donc é&tre cmis.

Suivant une lettre adressée au Conseil d'Etat le 16 juin
1981 par le Ministre de la Fonction publique, l'accord du Ministre
du Budget a é&té donné le 4 juin 1981. C(C'est donc cette date qui
doit é&tre citée @ l'alinéa 7.
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Il y a lieu d'ajouter le Ministre de 1'Agriculture

d la liste des ministres proposants. En effet, la Caisse natio-

nale des calamités reléve non seulement des Ministres des Finan-
ces et des Travaux publics, mais aussi du Ministre de 1'Agricul-

ture.
DISPOSITIF.
Article ler.
La rédaction suivante est proposée pour la phrase limi-
naire :

"L'article ler, 9°, de l'arrété royal du 20 juin 1955
portant le statut syndical des agents des services publics, modi-
fié par l'arrété royal du 18 février 1959, est remplacé par la

disposition suivante :

Article 2.

Les ministres qui proposent et qui contresignent le

projet doivent &tre cités expressément chacun.
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AANHEF.

Het eerste 1lid zou beter als volgt worden geredigeerd :

’ &
"Gelet op de wet van 16 maart 1954 betreffende de con-
trole op sommige instellingen van openbaar nut, inzonderheid op
artikel 11, gewijzigd bij het koninklijk besluit nr 4 van 18
april 1967 en bij de wet wvan 30 juni 1975;".
+ &

Vocr hetkderde 1lid wordt de volgende tekst voorgesteld

"Gelet op het koninklijk besluit van 20 juni 1955 hou-
dende syndicaal statuut van het personeel der openbare diensten,
inzonderheid op artikel 1, 9°, gewijzigd bij het koninklijk be-
sluit van 18 februari 1959;".

Het koninklijk besluit van 8 januari 1973 tot vaststel- .
ling van het statuut van het personeel van sommige instellingen ’
van openbaar nut is geen rechtsgrond voor het ontwerp-besluit en

is niet onmisbaar voor het begrip daarvan.

Het vierde 1id moet dus vervallen.

Volgens een brief op 16 juni 1981 door de Minister van
Openbaar Ambt aan de Raad van State gericht, is het akkoord van
de Minister van Begroting gegeven op 4 juni 1981. Die datum moet
dan ook worden vermeld in het zevende 1lid.
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De Minister van Landbouw moet worden toegevoegd aan
de lijst van voordragende ministers. De Nationale Kas voor
Rampenschade ressorteert immers niet alleen onder de Ministers

van Financién en van Openbare Werken, maar ook onder de Minister
van Landbouw.

ARTIKELEN.

Artikel 1.

De volgende tekst wordt voorgesteld voor de inleiden-
de volzin : -

"Artikel 1, 9°, van het koninklijk besluit van 20 juni
1955 houdende syndicaal statuut van het personeel der openbare
diensten, gewijzigd bij het koninklijk besluit van 18 februari

1959, wordt door de volgende bepaling vervangen :

Artikel 2.

De ministers die het ontwerp voordragen en mede onder-
tekenen moeten allen uitdrukkelijk worden gencemd.
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La chambre était composée de

Messieurs : P. TAPIE,

de Heren :
H. ROUSSEAU,
Ch. HUBERLANT,
R. PIRSON,
C. DESCHAMPS,
Madame : J. TRUYENS,
Mevrouw :

La concordance entre la
version francaise et la version
néerlandaise a été vérifiée sous
le contrdle de M. P. TAPIE.

Le rapport a été présenté
par M. G. BOLAND, premier audi-
teur.

LE GREFFIER - DE GRIFFIER,

J. TRUYENS.
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De kamer was samengesteld uit

président de chambre,
kamervoorzitter,

conseillers d'Etat,
staatsraden,

assesseurs de la
section de législation,
assessoren van de
afdeling wetgeving,

greffier.
griffier.

De overeenstemming tussen
de Franse en de Nederlandse tekst
werd nagezien onder toezicht van
de H. P. TAPIE.
Het verslag werd uitgebracht
door de H. G. BOLAND, eerste audi-
teur.

LE PRESIDENT - DE VOORZITTER,

P. TAPIE.



